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studierzirmer des Simon Dach: (Links and reehts je eine Tiir, im Hinter
grunde links elin Frohelofen mit Ofenbank, rechts in der FTeke ein Rlicher-
regal, in der Mitte ein oder zwei kleine Fenster mit dem purchblick auf
den Konigsberger Dom und seine Umpebung. In der mitte der Bihne oin
einfacher Tisch, der als chreibtisch benutzt wird oder ein hohes

sohreibpult, dazu atithle und eine nicht zu hohe Teiter, die am Riicher-
regal angelehnt igt).

1. Anftrity

Famulus Jroob Xoschwitz (nimmt die Biicher vom Sohreibtisch, ordnet sie
im Riicherregal)

Jacob:
fia, der llerr Wagister scheint wieder mal lange genrbeitet zu haben.
sicher ist's einmal wieder fiir ihn eine lange Hecht geworden., Die
halbe Bibliothek hatl er gewilzt. Und alles nur, un seinen Jtudenten
die Vorlesung 80 interessant wie moglich zu machen. 9 ist aber auch
wirklich so. Kan kinnte immey und imrer wieder seinen vorten iauschen
nen kommilitonen vergeht die 7eit wie im Pluge. Nan glavbht, er habe
knapp begonnen and scheon ist die Vorlesung zi mnde. O, wepnn ich an
den lLierrn vrofessor Thilo denke! valensin Thilo, Professor cex Be-~
redssmkeit an der 1ibertina., Reden wie’i ragaerfall, aber doch zum
minschlafen. Ha, was sehe ich, (bei der Betrachbung eineg @iched)
mein Herr Magister hat apch noch Zeit fiir die uathematik gehaht. Das
igt doch --- j&a, wirklich, die neue Iehrs des Pranenburgsry Domasrrn
Nikelaus Copernikus von oen cestirnen., Der Domherz hatte Mus, dnm
papst Clemens VII. seine uwnwiilzende Schrift sawsaenden. Ex haute
Glitek, anerksnnt zu werden, aber nun Hobt dew ganpf der Kirche gegen
seine Lehren. (3itzt anf der Teiter vnd liest)
»Die hochste und erste aller Jphiren, ist die der Fixsterne, -
die sich selbst und alles erhellt und dahsr unheweglich ist,
als der Ort des Universums anf welchem Bewegung und Stellung
aller lbrigen Gesvirne bezogen wird - - -~ noch einmal!
Die héchste und erste aller Sphiéren ist die der Fixstsrne, ==
Pixsterne, na ja, Fixsterne (nachdenklich) Fixsternge - - - :
die sich selbst und alles erhellt - (Regina triti ein)

2. ruafiritt
Jacob und Regina.

Jasob: :
Les.. die sich selbst und alles erhellb.ccevees

Regina: | ' _
sber Herr Jacob, was erzihlen qie denn da? Istss Thnen nicht gut?
5ie ersz#dhlen und niemand ist im Zimmer. Sie reden vom Halten?
wenn»& Ihnen echwindlich wird, 8O xommen Sie doch herunier von Thyem
Hochstand .

Jagob:
0, hochverenrte ¥rau, ich - - lch habe da beim Binraumen der Btichex

eins Sehrift des Domherrn Copernikns gefunden und konnte nicht unhin,
einmal hineingaschauen. Doch ich muss gestehsn, es ist fast zu hoci,
was dieser Hexr aer istronomie da geschrieben hat.

Regina:
Da sollten S8ie sich doch besser mit der Poesie abgeben,



Jacob: :
Ja, verehrte Frau, die ist doch bedeutend leichter zu verstehen; aber
ich wollte doch einmal sehen, was mein Herr Professor so nebenbeli stu-
diert. Ich fsnd das Buch hier auf dem Arbeitstisch. Darf ioch’s
Thnen vorlesen? Vielleicht verstehen Sie mehr devon als ich?

Regina?

Ash nein, Herr Jecob, ich weiss nicht, ob .........

Jaoob:

(Liest) Die hBichste und erste 2118y Sphivemeigs die dengFixstewnsge -
die sich selbst und alles erhellt wund daher unbeweglich is®, als ...

Regina:

Horen Sie auf!

Jacob:

w.... als der Ort des Universums, auf welchem die Bewegung und Stel-
lung aller iibrigen Gestirne bezogen wird ---—-——=-=—= na?

Regina:

Na?

Jacon:

Verstehen 3ie das?

Regina: :

Ob verstehen oder nicht, ich denke Sie werden sich beeilen miigsen,
alles hei Seite zu rdumen. Der Professor wird bald erscheinsn ungd
Sie wissen, dass er es nicht liebt, wenn er arbelien will und er kein
Platzchen auf seinem Arbeitstisch frei hat, um ein Stilekchen FPepier
hinzuiegen.

Jaeob:
will er denn schon wieder fabulieren?

Reginsa:

Herr Jacob, Sie scheinen vergessen zu haben, Jdass der Syncilus Gebaur

heiratet und ds so0ll cas Gedichy D
tern es abschireiben und lernen
konnen.

Jacob:

(kommt flink von der Leiter hexunter und beh#lt den"Copernikus®
unterm Arm)

Teh werde mich beeilen und alles gut auf seinen Platz bringen; aber
mit Verlaub gesagt, zu lernen brauchen die Schwestern nicht allzu
viel, denn was unser Herr Professor Dach sch¥éibh, das klingt 's0”
leicht, so lieblich und sco klar, es reimb sich gut und ist so wahr ,

Regina:

Halt! Sieh einer an, seit wann reimt denn der Herr Studiosus dJacob

. Koschwitz, Famulus des Herrn Pyofossor T — Daeh auch schon’

gc?gerleéﬁ) 0, das war mir ganz unbewusst entschlupft. Und wenn man

immer unter den gelehrten Herxryen verweilt, da muss man auch etwas
lernen - - die grossen Sterne geben den kleinen von ihrem Glanze &

Regina:

Das haben Sie wohl auch in Threm geliebten "Copernikus” gelegen?

Jacob: L8

(verlegen) 0, nein, ich hatte doch ers% abrangen: Dis hochste und
erste aller Sphéren, ist die der Pixgterne - - die S$ich .es.:.-

Regina;

Aber Herr Jacob, Sie wollten doch .....

Jacob:

Ja, ich woll%e all

esg gut ordnen, und S0 VB erem Herrn Professor
Preude bereiten. (Simen Dac

hs Kindexr kommen)
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3. Auftritt

Jacob, Regina und Kinder.

Kindsr: : : "
Guten Morgen, Prau Mutter! (Guiten Morgen, Herr Jacob!
Jacob: ‘
Morgen! So friih schon seit ihr alle beisammen?
Sebaldus: _ .
0 nein, die Kleinsten sind noch in ihrer Kammer.
Franzigkus: ' :
Der Peter, mein kleines Brilderlein, liegt in der Wiege und weint.
Nenna:
Und Rose, mein kleines Schwesterlein, singt ein Lied vom Hexrn Vatey
ihm und wiegt und scheukelt den kleinen Peter, so wie es die Fraun
‘Mutter machtb.

Franziskus:

(zeigt) und immer hoch hinaus.
Sebaldus:

gie sollt es nicht tihertreiben.
daltharsar:

Es geht gar hoch her dort driiben.
Mechthild: .

Und Peter schreit immer noch mehr.
Regina:

Da solltet Ihr doch bei den Xleinen bleiben.
Kinder:

Je, aber Frau Mutter, wir wollten dem Herrn Vater “Guten Morgen®
gsagen, und ihm ein Liedchen singen.

Reging:
Der HerrbVater hat lange gearbeitet und puss geine Ruhe haben.
Drum schnell hineus und ganz, gany leise (zu Jacob) Herr Jacob,
vergessen Sie nicht, die Pedern zu schneiden und lassen Sterne -
Sterne sein. (Alles hinaus bis suf Jacob)

4. Auftritt
Jecob allein

Jacob:
Der Herr Prof. sollte doch nicht soviel asrbeiten. Seiner Gesunds
heit ist's bestimmt nicht gut. Da sitzt er, wemn er nich¥Yinserer
Albertina ist, und schreibt und schreibt. Ein Carmen nach der
anderen. Ist irgendwo und irgendwerm eine Feier oder Fest, drmn
kommen die hohen Herren und bitten ihn um ein Festgedicht. Eommt
5o ein Kleiner Erdenmbiirger ouf _die Erde, SOfEOQgen bestimmt die

hohen Frayen und unterbreipen dem Herrn Pro re Winsche und
glauben, in guten Reimen miissten die Kleinen sie bessger vergtehen.

Und dann muss der Herr DesmfSrganist Heinrich Albert herhalten und
alles in Noten setzen., Wenn dann die Frau Mutter das Lied zum
ersten Mal an der Wiege ihres Kindes singt, strshlt sie vor Freuds
und sieht auch ein zufriedenes Ldcheln auf dem kleinen Kinderge-
sicht. - - - Ja, es ist doch etwas sehr schines um die Poesie.
(Er nimmt seinen "Copernikus* wieder und versucht)

Die hbchste und erste aller Sphiren ist die der Fixsterne....

ach nein, nun aber fort ddmit.

(steigt auf die Leiter und stellt das Buch fort, rdumt dann die
letzten Bilicher fort; nimmt die GHnseferdern asus dem Behalter vom
Ofenbord und setzt sich auf die Ofenbank, um die Kiele zu schnels
den; erz&hlt beim Schneiden)
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Ob die schon recht ist? (hilt sie gegen das Licht) Nein, noch nicht
ganz (schneidet nach und guckt wieder) noch etwas. Je schoner die
Spitze, desto schoner die Reime. Wenn sie dann ganz sohdn sing,
redet keiner mehr von unserem Prof., donn sagen glls, wenn sie’s
sprechen oder hOren, das ist von S5imon Dach, ja - - von unsersm

Simon Dach (wehmiitig) aber keiner spricht von dem Pemulus Jacob. - -«

(Nach kurzer triBumerischel Pause, nimmt er die nfchste Feder und

schnesidet; als er sie im Gegenlicht betrachtet, ent deckt er draus-

sen zwel Studenten, steht muf und tritt ans Fenster) Sieh einer
dort, zwei Kommilitonen. (6ffnet des Fenster) Hallo! Johann
_Peter Titz! Blum!

5. Auftritt

Jacob, Titz und Blum.
Titz und Blum:(von draussen)
Hallo, Jacob Koschwitz (kommen zum Penster)

Titz: ,
Bigt Du alleine, Jacob?

Jacob:
Die Eheleute und Kinder sind im Haus und ich sllein im Studier-
zimmer.

Blum:

Der Professor macht heute nicht seinen Morgenspaziergang?
Jacob:
Wein, er hat wieder lange gearbeitet und ruht noch. Teh sehneide
die Pedern und wenn Ihr wollt, schaut ein ¥eilchen ein und helft
miz. Frau Reginn erlaubt’s. Dooh miisgt Thr goanz lelse sein.
Titz w. Blum:
s’ist gut, wir kommen!
Jacob:
(schliesst das Fenster) MNun werde ich meine irbeit schnell been-
det haben. Eigentlich hiatte ich's jna nieht machen sollen, denn
ich schneide doch meine ganze Diebe in die Federn, meine Liebe zu
unserem Simon Dach und meine Liebe zur Poesie. (Die Tir offnet ..
sich und herein schaut Titz)
Titz:
Ist’s erlaubt?
Jacob:
Teh bitt’, ioh bitt’, tretet ein.
Blum:
Weisst Du, Jacob, wie sollen wir Dir danksn?!
Titz:
Schon lange hatten wir den Tunsch, einmal ins Studierzimmer unse-
reg Professors hinein schruen zu diirfen.
Blum:
Einmal nuY ...:e0ssveuss
Jacob:
Ich denke, Ihr wollt mir helfen? Die Federn miissen fein séduber-
lich geschnitten sein, wenn der Herr Magister sie zur Hand nimmb.
Und verschneidet keins.
Titz:
Du wirst zufrieden mit und sein (slle schneiden)
Blum:
Johann Peter, hatten wir nicht noch einen Tungch?!
Titz:
Toh glaunbe, es wire zu viel mit einem Mall
Jacob:
Nur frei hersus mit Burem %unsch, kenn ich Buoch belfen?
Blum:
Tir glaunben jo upd - — -
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Jaoob:
Nun dann schnell, der Herr Magister kann jeden Augeablick kommen.
Titz:
(zu Blum) Sng Du’s, bitte.
Blum:
Nein, bitte Du, denn Du hast ja zuerst davon gesprochen, war es .
nicht zuerst Dein Wunsch?!

Titz:
Und dann auch der Deine!

Jacob;
wenn Thr Buch so welter strsitet, werdet Ihr wohl nicht zum Ziel
kommen.

Blum:

Na, also dann, Du weisst, nicht lange sind wir in Burer Stadt.
wir kamen oug dem Reich und flohen vor den Schrecken des Erieges..
Tite: :
.... zZ0gen von Sacheen nmah Westen, nach Norden und .....
Blum:
... immer mussten wir vor den Truppen des Wallenstein Relssaus
nehmen... ..
mita:
.... und waren die S6ldner nicht mehr da, so fanden wir zerstirte
L JEEERE Rl R RS, B RRER N gR IR IR BT 0T
.... noch sehe ich die verhungertenpiirger und Besuern. Stelle Dir
vor, Bauern ohne Hof und ohne Brot, die letzten Opfer holte sich
die Pest....
Titz u. Jaocob: A
(erschrocken} .... die Pest - - -~
Blum:
Nirgends konnten wir bleiben, nirgends ohne Gefshr rasten -——-
immer den Tod zur Seite - - =
Jacob:
pDer Herr Magister kennt Euer Teh.
Titz:
Unser Weh?
Jacob !
0 ja, — Er war in Wittenberg und Magdeburg und musste, gleich Thr,
vor den S6ldnern des Wellenstein das Weite suchen. Er kemnt alle,
die an unseren Stadttoren geklopft und um Einlass baten, die Blur-
ger, die Hanmdwerker und die Bauern, Viele davon krank und gchwach
von den Strapazen, und viele von ihnen ohne Weib und Kind. Und
wenn er sie fragt, wie es im Lande aussieht, wird er ganz still u.
traurig - ~ dann kommen die TrEnen und dann geht er fort, ganz
weit hinaus vor die Stadt, um mit seinem Herrgott allein zu sein.
Blum:
In Wittenberg erfuhren wir, dess ein Simon Dach der Femulus des
Prof. Martin Wolder......
Pitz:
.. und auch in Magdeburg sprach man noch von ihm, der anf dem
Gymnasium gewesSeN......

Javob:
Ganz recht. Er spricht oft und Bern von den Zeiten, vor allem
von der § adt des Martinus Iuther. — Doch nun zum Ziel, Ihr
miisst eilen. :

Blum:

Erst eine kurze Weile sind wir Gast in Burer Stadt.....

Titz;
. v...aber wir sind schon die Burigen, sind also gar nicht mehr
Gast., Alle sind sis hier zu Hause, alle die gekommen sind,
Seanthz zn evohan, die Sanshsgen, die Thiringsr, die Behwaben, die

W1 ren Tdibeck. Bimogastlioh Daad iet Frey Preussen.
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Jacob: | -
“ig wiirde sieh unser Herr Prof. freuen, wenn er das héren wilrde.
Doech wog ist Buer Begehren. :

Blum; '
wenn zu allem Glilck, das uns bisher in Eurer Stadt geworden, noch
vng gewdhret wirds, . ' :

Jacob:
Und was sollt dns seln?
Tits: _ ,
Ian sngs schon, Andreag!
Blum:
Bs seheint mir, sls wirden wir zuviel verlangen. Jedooh ich wage &
©8.-—— Tir wissen, dass viele der gelehrten Herrn gich in der Kir-—
bisghiitte treffen.... -
Jacob:

igt bekannt!
Pite: : '
Bekannt noch nicht, doch kinnten wir dabel gein -~ - -

Blum: )
Yun, Titz, hast Du’s doch gesagh.

Tits:
Ja, - kbnnten wir dabei sein, wir»s fir uns dle hbehste Freude -
das grosste Glick.

Jacob:

nd was soll ich fiir Euch tun? (Titz stdsst Blum an)

Blum:
~ gonz bescheiden wollten wir Dich bitten -~ bei unserem Herrn Mo-
gigter Simon Dach - Firsprache filr uns zil helten, damit exr uns
einfithrt, bei den gelehrten Herrn der Firbishiitte.

Jacob: . ‘
Poeten und die Herrn der Musika sind dort gern gesehen., Auch der
Herr Demorgonist Heinrich Albert sieht es gerne, wemn neue Freunde
in seine Hitte kommsen.

Titz:
Und der Herr Kurflirstlich - RBrandenburgische Rat und Obersekretir
bei der Regierung, der Herr Robert Rabertino?...o.e

Jacob: ' , SO0 T S i

.... begrilsst jeden neuen Freund als lieben Kollegen.

(Kinderstimmen hinter der Szene: Der Herr Vater, der Herr Vater.

Dach: S
(hinter dér Sgzene: Guten Morgen slle meine TLieben)

Jacob: | N
Der Herr Magister, schnell ab in meine Kammer! (Titz lisst sein
Barett liegen) '

6. fufiritt

Simon Dash, Jacob.

Dach:
Guten Morgen, Jacob! Der Herr segne uns dissen Tag.

Jacob:
Binen guten Morgen wilinsche ich dem Herrn Mesgister - und dass die
Tiacht Tuch gut’' Brholung brachte.

Dach: _
3ie war sehr kurs, die Glocke unseres Domes gsehlug schon 4 glg ich
dag Schlafgemach betrat.

Jaaob:
Der Herr Magister sollte sich mehr sehonen und mehr Brholung gonne

Tach:
“inoh ist es lange niekt so wels, noch bravchen viele unsere Evazt.

... o8 sebzt mich in Erstaunen, dass dieser Ort Buch such achon @ ¢



-7 -

Dach:

Die Not ist gross in deutschen Tarden. Der Krieg tobi nach wie vory
noch ist keine Ende sbzusehen. An unseren Toren klopfen tdaglich
neue Gdste, verarmt - entkrdftet. BGie alle braunchen Rat und Hilfe
d%nn keiner soll verstossen von uns gehen.

Jaa%ié Stadt wird bsld zu klein, =zu eng der Raum, die Speiocherx leer,
es wird gar bald am Brote fehlen. Der Hunger und dis Not kommt
mit den GEsten in die Stadt.

Dach:

. Bis zur neuen Brnte wird’s schon reichen, wenn jeder spart,--——-—-
Doch nun an die Arbeit.

Jacob:

Frau Regina und die Kinder waren schon hier, um dem Herrn Vater
einen guten Morgen zu wilnschen und das Morgenlied zu gingen, Der
Herr pomorganist albert hat’s ihnen gelehrS$. Ich werd' sie rufen,

denn sie brennen darsuf, es zu Gehdr zu bringen.

(Jacob gur Tire und ruft hinaus:) Sebaldus, Mechthild, kommt mit
Fuern Briidern und Schwestern, der Herr Vater erwartet Tuach.
(Dach findet des Barett, legt es aber zur Seite)

7. Auftritt

(die Kinder kommen herein, die Jungen machen eine Verbeugung,
die Midchen einen Knix. Regina zum Schluss)

Kinder: _ .
Guten Morgen Herr Vater. Gott schenk Euch Gesundheil .
Dach:
Tch danke Buch und bleibt auch zur Frau Mutter brav.
Mechthild:
Bin Died noch woll’n wir dem Herrn Vater singen
Franziskus:
Erlavbet er, das wir damit beginnen?
Nanna:
Herr Albert hat es uns gelehrt.
Baltharsar:
Und die Praun Mutter hat sich's angehiirt.
Dach: :
Taset hdren, ob ihr's gut gelernt.
Kinder:
(singen) ~ach auf, mein Herz und singe, dem Schipfer aller Dinge,
dem Geber nller Gliter, dem frommen Menschenhiiter.
Sprich ja zu meinen Taten, hilf selbst das Beste raten;
den Anfang, Mitt’ und Ende, ach Hexr, zum besten wende!
Dach:
Tch dank Euch schén, das habt Thr gut gemacht und den Vater sehr
erfreut. Und such der Frau Mutter denke ich (kiisst sie auf die
Regina: "ange )
¥un kommt hinaus. (Regina und Kinder ab)
(Dach sieht den Kindern sinnend nach)

8. anftritt.

Dach und Jacob.
Dach:
Kindersegen - - Gottes Segen. Mein FPreund, Heinrich flbert, der
Herr Domorganist hat e$ wieder einmal verstanden, mir eine Freuds
s machen. ~ach auf mein Herz und singe - - - -
Jacob;
(voraichtis) Hat es nicht Paul Gerhardt geschrieben?
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Dach:
Ganz recht., Ich habe ihn in "ittenberg zum Freund gehabt. Auch
er konnte nicht bleiben, musste dem Schrecken des Krieges weichen,
obwohl er Theclogie studierte, hat er big snm Tage nnr eine Stelle
als Heuslehrer gefunden.
Jacob; :
~ohl gar in Sachsen oder Thilringen?
Dach: . ‘
Nein, sein letztes Schreiben erreichte mich in Berlin
(nimmt debei die Federn und betrachtet sie}
Gut hat er sie geschnitten, damit geht das Carmen gut. Ist noch
Besuch 1im Haus?
Jacob:
Die Herrn Fommilitonen Johenn Peter Titz und ‘ndreas Bluwm kamen
zu mir und verweilen in meiner Kammer.

Dach:
Pitz und Blum, die erst vor 4 Monden zu uns in die Stadt gekommen
dacob: . sind?
Ganz recht.
Dach:

Yamen sie nicht am Tage derauf gleich in unsere Albertina?

Jacob:
Ganz recht, Herr Magister! im selben Tage noch horten sie die
erste Vorliesung lbsr die Schiénheit des Hexameters in Verbindung
mit dem Penthamester.

Dachi:
Teh entsinne mich. Und wie finden sie unsere Stadt?

Jacob:
Schon, sehr schén. Sie fiihlen sich wie zu Hause. Haben die Not
und den Schrecken der schweren Zeiten, die sie durchgemasht, fast

Dach: vergessen.
Kamen sie nicht aus Magdeburg?
Jacob:

0 ja, sehr verehriter Herr Prof. (es klopft; Jacob eilt gur Tix)

9. Auftritt.

Dach, Jacob, Hanske Robertino.

Jacob:
Hanske Du, tritt ein!

Hanske :
Rinen guten Tag wilinsche 1lch dem Herrn Magister und einen Gruss
{iberbringe ich von meinen Herrn Vater, den Kurfiiratlichen - Bran-~
denburgischen Rat Robert Robertino.

Dach ¢
Teh danke Dir Hanskse, und was filhrt Dich zu mir?

Hanske: '
Der Herr Domorganist flbert, lassen den Herrn Prof. Simon Dach
bitten, heute abend in seine Kirbisbude zu kommen. Der Herr Al-
pert lassen sagen, der grosse Poet soll nicht wieder so lange
arbeiten wie in letzbter Nacht.

Dach:
moher weiss er das nun wieder?

Hanske:
Doch wohl von der Mutter Kretschmann, seirgpr Tirtin, die kann vo..
ihrer Stuben dort (zeigt zum Fenster) neben unserm Dom direkt hiex
hinein schauen.

Jacob;
:11e sorzen sich um unsern Herrn Magister.



Hangke ; ’ ’
(im gehen zur Tire) darf ich den Hewrn Magister mit der Laternse art
der Honigbrilcke erarten?

Dach:
T7ir treffen uns dort.

10, raftritt.

Dach, Jacob.

Jacob:
Bin allerliebster Bursche dieser kleine Robertino. - Darf ich nun
den Herrn Magister daran erinnern, dass der Herr Sxndikus Gebaur
seine Bdrbchen verheiratet und ....

Dach:
... und ich einen Carmen fertigen soll. Die Federn hat er ja
schon bersit gestellt. Vorerst aber mochte ich die beiden Kommi-
litonen sprechen.

Jacob:
Bitte schadn ; (eilt zur Kammertiire) der Herr prof. begehrt Buch

zu sprechen.

11. Aauftritti.

Dach, Jacob, Titz und Blum.
(Titz und Blum treten sehr bescheiden ein)
Dach: .
¥ur nicht so #ngstlich, tretet ein und erzihlt, was Ihr in
deutschen Landen gesehen habt.
Blum:
7n giitig, Herr Magister, doch die 7eit vergeht wie im Fluge.
Gute Teile sind wir nun von unseren Lieben fort. ™er weliss,
wiers ihnen heute ergeht. :
Dach:
Thr wart in Magdeburg?
Titz: _
Dartiber sind Jehre ins Land gegangen, Amno 1631 im wunderschinen
Monat Mai, alles stend in voller Bliite, die Saat war mit den
besten Tiinschen der Mutter Erde anvertraut ........

Blum:
vee.. Jung und Alt ging an den Maiabenden vor die Stadt und er-
freunten sich iiber das junge Grin....... .

Titz: _
.... begierig atmeten wir die laue Tuft.

Dach:

Auch ich entsinne mich der schinen "ard erungen, doch musste ich
dem gastlichen Magdeburg vor dens8ldnern Tallensteins den Rucken
Blum: kehren.

Dann kam der erste schwere Tag fiir uns.......
Titz:
ceo. Tilly zersttrte em 20. Mal Amno 1631 unser sehOnes Magdeburg..
Dach:
... selbst custav Adolf konnte mit seiner kaiserlichen Macht die
zerstorung nicht aufhalten .....

Titz:
.. dann gings fiir Gustav Adolf bergauf. Die Brandenburger und

Sachsen braten zur kaiserlichen Macht und schlugen "allenstein
vei Leipzig und am Tech ......

Blum:
... noch einmal hielt wallenstein bei Niirnberg der kaiserlichen
Macht stand und ging doch nach Sachsen zuriick.

Dach:
—~ - und dag war sein Verderben und Ende.
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Titz:
Hoch nicht verehrter Herr Magister. “allenstein wurde bel Liitzen
geschlagen, aber Gustav Adolf fiel .....

Blum:
srsseund Tallenstein wurde in EBger ermordst. —-

Dach _
BEs kam der zeite Frieden. 1629 der Frieden zu Litheck und nun der
zu Prag. Frieden - - und doch Krieg. ~ - Sachsen und Thiiringen,
Brandenburg, Bayern, die Rheinlande und %nno 1642 noch Schleswig
und Holstein. -~ = - ‘“ann endlich kommt der Friede, der uns Ruhe
und QOrdnung, Leben und nicht nur Tod bringt?

Jacob:

Und daszu die Pest.
Alle: ‘
(erschrocken) die Pest.
Dach: 7

Und welchen 7eg habt Thr genommen, um/uns zu finden?
Blum:
Uber Lineburg ging’s nach Holstein......

Titz:
.+ . dann nach Libeck auf die Ostgee ....
Blum: .
»es. 8in Pischer brachte uns nach Danzig .....
Dach:

.... und dann weiter mit dem Kahn nech Konigsberg., Der sicherste
%eg, genau wie ich nach Preussen zuriick gefunden.
Blum:
Hier fanden wir nach unseren Irrfahrten GOnner und FPreunde. Hier
konnen wir unserm Herrgott in Reimen danken, fiir alles, was er uns
Gutes getan.
Dach:
Die Kunst der deutschen Reime lernte Preussen erst von mir.
Titz:
Es ehrt uns, den grossen deutschen Poeten zum Meister zu haben.
Dach:
4uch Eure Carmen habe ich bereits gelesen und bitte Tuch, heute
Abend mit mir sur Kirbishiitte zu kommen, um sie meinen Freunden

Titz u. Blum: vorzutragen.
Igt es wahr...... :
Blum:

..... kOnnen wir's glauben, schon heute soll unser grosser “unsch
in Brfiillung gehen......

Titz:
..... heute schon mit den gelehrten Herrn der Stadt in der Kirbis-
hiltte zusammen.....

Blum:
cves. Zuviel des Gliicks.

Dach.:
(zu Jacob) Ich bitt’, geleit die Herrn zur Tir und gebe ihnen

Kund’, den Weg und auch die Stund!

Titz:
wir werden uns beeilen und an bestimmter Stelle warten - - und
gagen vielen Dank unserm Hexrn Magister.

Dach:
7ur Vesperstunde seit bereit.

Blum:

wir danken dem Herrn Magister. (Jacob mit Titz u. Blum ab)
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12, Auftritt
“imon Dach.

Dach:
Das Bdrbchen wird nun auch ehelichen. Bin herziges ~ind ~ ein gar hilb=
sches Teib. Ja, aber liebes Bdrhchen, fiir dein Gedicht habe ich nun
keine Zeit. fiir heute Abend muss ich mein ¥reundschaftslied fertig
haben. Und in dieser Nacht schreibe ich dein Carnen.
(rimmt ein beschriebenes Blatt hervor und liest)
Das !leid einander klagen,
o uns betreten hat.
“o weit whbre ich nun schon - -~ -

“as kann die Freude machen,
Die Ginsamkelt verhehlt?

Dag glbt ein doppelt Tachen,
was Freunden wird erzdhlt

Dag passt filr unsere PFreunde dex Fiirbishiitte
Der kann sein Leid vergessen,
Der es von Herzen sagh;

Der muss sich selbst auffressen,
Der insgeheim sich nagh.

13, Auftritt

nach, Jacob und Valentin PR LY.

(Jacob und Velentin Thilo treten ein, ohne von Dach gemerkt zu werden)
Dach:
Gott stehe mir vor allem,
Die meine "eele liebt;
Jacob:

(leise zu Thilo) Der Herx Magister ist bel der Arheit.
Dach:
Dann soll mir such gefallen,
Der mir sich herzlich gibt;

Thilo:
(leise zu Jacob) 7ir wollen ihn nicht storen.
Dach:
Mit diesen Bundsgesellen
Verlach ich Pein und ¥ot,
(@Glockenliuten)
Thilo:
Das Domkonzert beginnt.
Duch:
geh: ouf den Grund der HOllen
Und breche durch den Tod.
Dach:

“o wird’s gut sein und heute Abend noch sollien’s meine Freunde in der
Fiirbishiitte bekommen. (Uberlegt) Mein - mein - Freundschaftslied ~
(frendig) jn, so soll es heissen. (" etzd die Uberschrift ein)
Frundschnftslied!
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Thibo:
Chasmindo, darf ich mich mit Dir fresun? T8 ist wohl das schinste allexr
Deiner Carmsn und das soll Deinen Freunden sein?

Daeh :
Tr bist c.e

Thilo:
... der Herrgott hat Dich genegnet, Dir die schonsten Reime singeges=
hen und - Du gibst Dein Schinstes und SBesiss Deinen Frenndsn.

Doch s
Ich bitte ...

Thilo: ' :
. oheosmindo - Du bleibet doch immer derselbe: nichts fiir Dich, alles
Plir die Andern. (Orgelspie. und Orchester setzen ein)
3rg? willst Du nieht ...

Dach?
... ich frage Dich, Valentin, horst Du nicht? - Das Domkonzert hat
begonnen.

Thilo:
Und da wollte ich Dich abholen kommen. Wir milsgen eilen.

Dach:
wir wollen unserm Herrgott dansen filr alles, was er uns (tutes gatan.
wpllen Ger edlen Musika lauschen and Fraft sammeln filr neue Arbelt.
(Gehen langsam ab; Vorhang schliesst sich langsam; Orgelkonsert wird
lanter bis zur vollen Starxe und muss dis ganze Pause ausfiillen. )

L8]
il
=

niihnenbild: Fiirbishiltte des Heinrich Alhert.
suf der rechtsn "eite eins geschlosseane chrebergarteniaube (Ilirbis=
nitte) davor kleiner Vorgarten mit Gartenzaun und Cartenbinken. Autf

]
i

intergrund eine ilecke odur
snigsherg, Abendstimoung.

dsy linken “eite Bischs and Shrincher . I
Haner. Am Horigzont dis ailhoustts von alt

—t

T. aftriti
Domorganist Albexrt komponiersnd suf dsr Bank sitgend. Mutter Fretzch=
mann fegt mit einem ‘trassunbesen den freisn Platz.

ilbert: .
Thr Hahnchen, Muttsr ¥Fretschmann, dazu der “chmandsalalt, haben wisde
cinmal gut gemundet. Teh krmte sngleich die neus srie schreiben, S0
wohl igt mir um Deib und Geist. Tein andcrer wiirde es so gut verstes=
hon, mein Deibgericht mir zu pereitsn, als ‘ie, und keins anders
aiirde mich so gliicilich und zufrisden machen. Ich weiss, Ioh bin «in
“onderling in melinor Tebensart, und aussser Ihr verstehen mich nux
wen’ ge nelner Prennde.

putter Kretschmann: '

Doch derer sind weit mehr als der Magister weiss. Seln Orgelspiel
und die Musik, die er mit seinen aeohiilern macht, hat s allen an=
£an und macht faght alle Thm zun Preunde .

Llbert:

Und woher weiss Sie das?

it her Lrebschmonn:
toh ich wor heutes zum Lonzert i
ht mich gar sshr geDUHEnN. Jie 1
dey Eammey, denn songten hatte 1

m Dom. Meine “lteste, die Magds
iems nichtd Ruh, half in der Fue
ch nicht 7Zeit gefunden.
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Alburt:
do, und - - = %
gutter ¥retschmann:

cut war es, dass wir alsobald gegangen, so hatten Magdalen und ich o
bei Zeiten einen guten Plutsz gefunden. Denn s viel Bilrger unserer
“tadt hab ich im D.m noch nicht geschen.

Albert:
Teh war srstaunt, dass zu solch ungewohnter ~tunde das Volk sich Zeit
g&nommbn, meinem Tpisl zu Lauschen,

Mutter ~retschmann:
Noch hire ich den Elang der Orgel und all der anderen Musikanten:
fustlich pisl. Mal lout und dann ganz leise kleng es, als ob der
Herrgott droben mit seinen Bnglein spiclt.

Albert:
wie spricht Sie nur? "o hat “ie diese Torte und Gedanken hexr?

imtter Lreuschmann: .
Mir whir's, als hiatte ich mit meinem Gott gesprochen. minmal ganz traus=
rig, dann wicder froh und leioht wurd’s mir ums Hexz.

“lbert:
Thr redet fast =ls war't Thr irr, als hatte %uch die edle pugiks den
Lopf verdrehb.

sbter | retschmann:

vorlacht mich bifte nicht! Ich mbcht vielmehr noch sagen, allein die
rorte fehlen mir. Vielleicht sngt’s Buch Prof. Thilo, dew auch, wis
nile anderen, ~ndAchtig murer pusika gelouscht. ich, wie der “imon
Dnch die G-mbe heut gespielt.

lhert:
Tey Tame -imoa Dach mahnt mich sur Arbelt.

putter Lreiscnmant:
y wol .t die Keime filr die Bdrbehsn heubte bringen.

Llbert
“ur heute nicht® Heut werde ich fiir dag Hnchzel
rechten Tone finden. Zile weiss doch, dnss dln r
reont gUS"Llip beisin wd # gein®

Matter LreTseimon s
Ten hobe niles schon bereitgestellt
in der Hittw.

Aberd:
o eil.’ ich denn um nachzuschen, wo alles steht, damit ich spitsr es
such finde. (ab in die Hiltte)

3h ﬁicht die

telisd noc
re heute kommen, um

urds:

, ‘ueh steht das "ier dim rug dort

2. ‘uftritt

Lutter rretschmenn, ihre Tochter ¥hgds ens, Helnke Patersen s
Holistedn.
(Fein ¢ und #M-gdnlene ~us den “eiteniulissen hervortretsnd)

wattoer Iretschmani:
(erhlickt yagd. ) Tu Magdalens® willat mich schon holen®
v sgdolene:
¥och nicht, Frou Mutter. ‘nag’, sind Tie allein®?
tubter Frotschmin:
Pat - Herr +lbert ist dort in der gittte - - ist dns nicht die Heinke?
pmgdtlsne:
v ee. Potersen, gang recht . Frou butter, ous Holgtein kom siz her in
unsre  badt.
futter : rebschmonn:
lnd hnt nun schomn ein neues fein gefundaen®?
Heinke:
"neh

T

roand und Freundin in gans grossst 7ol
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Muttur retschmann:
“ie aber ‘konnt Ihr beiden. so ganz allein in spdter ~“tund’, noch vor
den Toren unserer Stadt verwellen?
fragdnlene:
Hobt keine &st Praw #utter, nicht weit  von.hier, dort im Gebilsch
sm Prege.; € rw”z en die Gespielen uns in grosser Zahl.
Heinke
“enn heuts ihend beim Heryn tlbert all die hochge
srmmen sind  woil'n wir mit einsm Ténzohsn sie e
fiepdlene:
“ir fragen Tuch, Frou Jutter, ab es wohl recht awnd sich geziehmi?
Hedniswe
Ps s0ll ein Dank sein dieser sdlen Musika, die der
und “imon Dech uns heut gemncht. '
Muttbr yretaschmann:
“arst Du denn such im Dom?
He: 'Lﬂkr; i
vir alls waren' ‘ndécht’ger war:s bei keiner Pradigt, und ich hab
solbst in meiner Heimet sileh Orgelspiel noch nicht gehirt.
gutter sretschmann:
o eilt' Die Herrn wird’s erfreu’n.
Magdalene
Und ich werd’'s '“nnche" singen, weit draussen, dass mich Keiner
(Reide ab)

clehrten Harrn beis=
fraen’n.

b

Fet

Jeyy Domorganist

bl
’_}.
iv]
b
(= &

%, amaftritt

sibert (freudig auf Hutter Fretschmann zu) Mutier Tretachmann

Nbert:
Nag hat Sie gut gemacht, ich finde alles gleich zur Hand, obwohi das
TLicht in der faterne nicht brannte.

Futter :retschmani.:
Nem abzuhe .fen bin ich gleich vereit. {beide ab zur Hiltte)

4, aaftritd

Robert R :berthin genannt Berthin> undiansgke sein ohn mit der Taterne
Pr fess r Thil:

Hang.e4 .

yu friln Herr Vater, denn ausser uns ist keiner an dey Hittte. Hab ich
nicht recht, vsrehrter Herr *r.fessor?

Robert:
Du masst doch noch zuriick, denn an der Honigbriicke «.....

Thiio:
... erwarten Dich der Herr magister 3imon Dach mit seinen juﬂgen
Freunden. .ie werden stehn und Ausschau halten, denn dsg Mag;'t
Famulus treibt gern zur Bile an. Ter Herr werden neus Relne ohrelaen
wollen, aann fehlt das Licht, da Du doch die Taterne hast.

Hangke |
Das macht er nur in seiner Iamuer. Ty gitzt am Tisch und stiitzt den

fopf mit einer Hand.

Robert :
“ie macht er das?

Hanska;
(zeigt) o - - - - dann denkt er nach - - -. Br denkt und schreibt -
er schreibt und denkt.

Thilo:
Du hast Dir das w hl ausgedacht? Tin Jimon Dach den t nicht, braucht
ger nicht zu denken. Dem grossen Tchter flisgen dle heime zu. 0
gchnell bringt es die Fedsr par nicht zmu Papier.



Hanske :
0 nein, zum Fenster hab ich eingeschaut. Da sass der Herry Magister - -
(zeigt) so - - und schrieb. Ich mbcht kein Dichter werden, Herr Prof..
Immer in der ammer hocken, denken - schreiben, denken ~ schrelben.
Ta lob ich mir die HMusika.
Robert:
Hoch bist Du viel zu klein und weisst von beiden Fiinsten nichts.
Hanske ¢
0 doch, Herr Vater'! Als der Herr Organist im Dom die Orgel hat gespielt
da heb ich zugeschaut. Das hat gebraust und gejubelt, ich dacht beis=s
nahe der Dom der atiirzte sin.- -
Robert und Thilo :
(beide lachen)
Hanske:
(tapfer fortfahrend)
Toch habe ich keine Angst gehabt, und der Magister “imon Dach hat mir
gefal .en, als er die Cambe strich. Ganz anders hat er susgeschaut als
dort in seiner Fammar.
Robart s
¥un aber ist’s genug, nun elle, damit Du unsere Treunds bringst.
ansgke :
Teh lsufe flink, bin bald zuriick. (schnell ab)

5. Auftritt

Thilo und Roberthin

Thilo:
Dein Han ske macht mir Freunds, dach glaube ich, dass er der sdlen Mus=
gika wexrfallen.

Roburt:
war mir schon recht, wenn er ein guber Schiiler Heinrich Alberts wilrde.

Thilo:
Mit der Gewandtheit seiner Reden michte ich ihn auch zu mir als Schillex
nehmen und aus ihm machen einen sprechgewandten Mann. In Wort und
sehrift wird? er erfrew'n die Herrn der Tande, nicht allein in Preussen.
Du stshst gar gut in Amt vnd Yirden. Als kurfiirstlicher Rat hast guten
Ruf Du iiberall. Die Mugika nnd Poesie kennst Du betreiben. nebenbel, so
wie &5 Dir beliebt. Dein tiglich Brot das ist Dir sicher, denn Deln
Entgeld bekommst Du promt von Deinem Tandesherrn. '

.obert: _

Du hast wohl recht, wo aber bleibt dsr innere Trieb des Herzens®

Thilo:
Es ware schlecht um unseren Lemdesherrn bestsllt, wenn seine Herrn Be=
amten also denken wiirden. Ihr alle, die Thyr Turem Yurfilrst dient, dient
letzten "ndes seinem Volke. Thy seit das "prachrohr TBures Herrn, sollt
aber auch die Ttimme seines Volkes ihm vermitteln. 7o seit Thr also,
klar gesagt, die “tufe, die vom Volk zu seinem Tandeshserrn und umgekehrt
vom Landesherrn szum Volke fithrt. Wie der nun heisst und wer das ist,
ist gleich.Betreten werdet IThr als Stufe immer. 50 also ist das Amt,
d=s Ihr verwnltet, nicht gar so leicht, und mit Geduld alleine konntet
Thr es nicht verwalten. So also muss .das Herz Buch hilfreich stehn zur
ceite. Mit Tiebe misst Thr Buer Amt versehen. Die gleiche Lisbe muss dem
Volk und auch dem Landesherrn gehdren, denn so nur kann 4as Vaterland
bestehen, k=nn sich erholsn ven den “chrecken diessr schweren Zeit.

Robert:
Fs stimmt, doch der Poet .....

Thilo:
... ermihlt in Tort und Schrift von Volk und Vaterland. BEr kennt sie
nlle. den Bauern, den Blirger, die Meister des Handwerks. Brzahlt von
den Stddten und Dorfern, den Feldern und Ydldern, von den Tédlern und
Hohen, den Schlossern und Hiibtten. Tie kann er Preud und Leid in Reime
kleiden.Rei der Gshurt spricht er vom Muttergliick -
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Thilo:
(Fortsctzung “wite I5) man 9iocht das kleine zorte “uesen noch unbehol=
fon in der Mutter Arm - zur Hochzeit jubelt er dem jungen Poare zu,
drgs solbst die Reime tanzen, wio das junge Telb 1m Arm des Mrnnes.
gum Tode sber sucht exr Trost zu bringen dom, dor stumm am Grabe des
Entschlnfencn steht. Br sprioht von Trsue und wvon Preundschaft, die
jedur seinem Nachbhnrn halten soll. Von Hilfe, die ein jedor brauncht,
dur schuldlos ist in Sorg und Yot geriten.
Robert:
Und seinsyr selbat?
Thilo;
Gedenikt or selten. Die Sorge um das tHglich Brot ist stetig G=8t in
soinam Hous.
Robert:
Jutut nber sng mir, wis die Musik~ dem Volke 1st?
Thito:
Teh bin erstaunt, ob diwser Frage. Ich sah Dich heute zum Ionsgert in
Dom, Yor ibervollem Hws erklang das 3piel. Du lauschtest voller An=
dacht der vdlen Funst der Musiks. Dein Antlits war verklirt, und veoll
Tntziicken folgtest Dn dasm Orgelspiel des Organisien, den 3trsichern
sohonktest D Bewunderung. Ja, wie aus s=iner andern “eld sprach ¥ron
pisiks zu Dir. pun frag ich Dich, war das nicht mehr als blosses Ppde 17
©~m o8 nicht iibor Dich, =ls stieg der Herrgoth selbat herab? Plihltest
D nicht, 7ls ob der Herszog Albrecht, der im Dom ruht, -“us seiner
Gruft hervordrnong, Dich zu mahnen? Und ihm zur Seite Furfiirst Goorg
7ilhelm, der aunch im Doms seine letzte Ruhe fand, dieweil der Trisg es
nicht  erlsubte, dnss man ihn nach Berlin gebracht. Und nll dic andern,
dis dort schlafen und warten suf dsn jlingsten Trg. - 7ie nlle komen
atsnden stumm - doch fragend beieinandsr -~ und mahnten, d~ss Dn Deinen
Volk die¢ Treune whhrst. Und dann begonn Frau vusika zu jubilieren. - ©s
war, nls spriche sie uns Hoffrung du s0llst den Glmuben nicht vers=
lieren, den Glouben ~n Dein Volk und Vaterlsnd. Tu gollst dom Trehbarn
treusr Fraund und Pruder gein, sollst Freud und Leid gudulds~m mit ihm
teilon - dos atles hat die edle Musika ung kundgetan. 9ig gprach zu
uns, wo dem Post dis Torie fehlten.
Roburt:
“ag Poesie und Musika srrsichen, dos milsst im taglich Tebsn bel uns
«llen <lgo sein.
Thilo:
Ts iat wuch so. Der Bousr gidbd der 9tadit wos sie zum Leben notig, e8
schofft die ~tndt dem Landvolk, was es broucht, Der “Hadter braucht den
Bomern, der Bouer aber Dich, uns alle. Der einzelne ist nichts, &Y
kenn nichts sein. Lein Tesen unasrsr Brde verdnankt sein Dasein nur dem
finzelnen allein.
Hoberd:
Fun ist genug mit ~ll der Teisshell, und sonderbar, dass wir so lang
s1lein. To bleibt nur Hrnske mit den Freunden® Doch in der Hiittz dort
Tat Ticht. Ich hore ilberts “timme.

6., Auftritt.

Roberthino, Thilo, ‘lberd

Albert:

1aset fuch willkommenheissen, teure Preunde! Thr seit allein?
Robert:

wein Henske gibt den -ndern das Geleit, sie werden nicht mehr ferns

3Cin.
lbert

=6 trubet ein in meine Hiitto. (alle 2b )
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Te 1fEritt

Junges Volk, gefilhrt von Heinks Peterssn.
Heinke
8’ ist niemand hier, eilt schnell herbei!
I. Enabe:
Das ist der Garten unserss (Organisten?
T. Midchen: '
Ha, Garten 18t zu viel gssagt!
2. Enahe:
Ha --= GHrtchen ktnnte man e& nennen.
2. Midchen:
Vielmehr ist’'s sicher nicht. Von Blumen ist nicht wviel zu sehen und
auch Gewiise find dch nicht,
T. Fnabe:
Doch Flirbis umsomehr, denn darum geht's dem Organisten.
2. Enabe:
Temo®?
Heinke:
TTarum?

8., auftritt.

dJunges Vola und Mutter Fretschmann.
{(Mutter ¥retschmann kommt hinter sinem Busch hervor, alle ers
schrocken)

Mutter Fretschmann:
Zo horchetv auf, was’s nmit den ¥riichten und der Hiitte auf sich hat.Thr
kemnt. doch alle die gelehrten Herrn, die sich als Freunde hier zusgan=
menfinden. Da waren’s erst die Musiker und die ™osten, &8 kamen dsnn
hinzu, Prof. Thilo, der an unserer Albertina -hoch in Fhren atsht. Thr
kennt doch auch sein TLied:; Mit Evnst o Menschenkinder? (Chor nickt) Der
Organist sgchrieb selber wiele Firchenlieder und setzte auch die Woten
dann hinzu. %Sie alle jatzt zu nennen, fihrt zu weit. Tein "Gott des
Himmels und der STrden? galt seinsm toten Preunde Adersbach als Grabfe=
sang. Zum Freundeskrels der Tlirbishiltte gehbren: Der Prof. Timon Dach,
gin wobhlbekannter Dichter unsersr Stadt, sein Pamlusg, der Jscob Foschs
witz, der Iurfilrstliche Rat Robsrthino und ein Titz, ein Blum, ein
Pauljoch und .... Herr
(3timmen hinter der Scene: Hanske mit “imon Dach, usw.)

tutter Eretschmann:
Geht schnell zuriick, ich hire timmen. Zum Tangze kommbt, wenn ich das
Zeichen gebe. (Volk ab)

T Anftriti

lintter Fretschmann, Hanske.
Hangke:
Da, seshet, Herr Magister, die Mubtter Vretschmenn wird uns den Empfang
bgreiten.
ymtter Tretschmann:
Mein, Herr Magister, wir Frausn haben hier nicht Platsz.
(ab zur Vilrbishiitte

I0. Auftritt

Hanske, Albert, Robert, Thilo, “imon Dach, Titz, Blum und Jacob.
Albert:
Thr lasst recht langs anf Tuch warten!
Cobert;

(z1n Hangke) Du ikamst zu spdt wohl bei der 3riicke an?
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Hanske )
Nein, mein Herxy Vater, dzr Herr Magisterging szu langsam. Mal blisb er
stehen, er dachte nach, grad so, als ob er fabulieren wollte. Dann aboer
sprachen all die Herren mchine Worts. Das war so feierlich, man musste
langsam gehen, um andachutsvoll zu lauschen. Tch selber hab kein “ort
Heo i agt.

Dach:
(stellt die ncucn Freunde vor) Hier bringe ich gwei meiner neuen ~chii=
ler, die noch nicht lang in unserer "tadt. Blum und Titz igt ihr “ame
Sie waren einst in #Magdshurg. (Zu den Schiilern) Und hier die Herren
Albert, Roberthin und Thilo, meine Freunde.

Albexrt: '
In meiner HUtte sceit willkommen.

Blum:
Verzeiht, gelshrte Herrn, dass wir als Fremdling hier verweilen mich=
ten.

Albert;
ir kennen keinen Fremdling. Bin jsder ist uns lishber Freund, dor mit
uns €ins in Torten und in Yerken. Der Freis der Wiirbishiitte ist gin
Ereig von PFreunden, die alle gleichen “innes sind. "ir fragen nicht
was ist er, oder auch was will ¢ werden? %eit Thr bercit dem Vachbarn
stetz die Treu zu halten, zu helfen, wo exr Bure Hilfe braucht, ihn vor
Gefahren aller irt zu schiitzen? Ob mit der Mus yika, doer Possie, obh mit
der HAnde irbeit, ist ganz gleich. Ein jeder achte seinen “ﬁﬁhbﬂ?n
auch wenn er arm is?t Odbl reich. Tonnt Thr das halten? Schlaget ein!
(Reicht beide Hindes, die von Pits und 3lum ergriffen werden) Der Jacoh
soll den Umtrunk bringen, denn hente wolln wir hier verweilen.
(Jacob ab,Mutter Iretschmann <ommt mit den Bechern entpegen)

Houske:
(hidngt seine Titerne anf) Hisr hBnge ich die Laterne auf. (*1le begri=

ssen sich und nehmen avf den Binken Plotz. Jacob Xommt zuriick und

T
—

Albert: -

Den nensn Freunden unser erster “chluck. (slle trinken)

Thilo:

Chngmindo, sag, wie knm &8 nur, d=ss Du so0 spit erst hsrgsfunden?

Dnchiz
Die Zeit verging beim Reden wiec im Fluge.

Robwr®:

Redsn ist unseres Freundss Thilo Steckenpferd!

Dach: |
Die jungen Freunde wussten viel von “tHdten zu berichten, in denen wir
gemeingrm, wenn smich nicht zur selben Zeit, ge=lebi.

Henske:

Luﬁh wunderschdne: Reime haben sie gesprochen, Herr Vater, sng’'s den
Herrn, dass such Thr sie hiren wollt......

Dach:

.... dic Reime gind fiirs ~tammbuch unseres Freises. Sie jetzt zu schen=
ken wire an der Zeit.

Albert:
Tasst horen, was IThr uns zu sngen habt,
itz

"snn du in deinem Leben einmal recht gliicklich bist,
hr3t wedsy Wot noyeh 3orgen, so denk einmal zuriick,
ob unter deinen Freunden vielleicht nicht einer ist,
mit dem du -onntest teilen die Preude und dns Glick.

Trilo
Das ist zu schade fiir Dein Ttammbuch, ilbert.
et e
wie alle andern Reime, so wird nuch dieser mit dem Namen unsercs Freun=
d-a ouf einem Filrbis singeritast.



i B

Robert:
Bs ist zu schade, dags =ll die Verse schon nach einem Jahr vergshen.
Tu solltest Noben dczu setzen, in cinsnm Blichlein wilrden sie une dsan
srhalten bleiben.
Dnch:
Alg Jlirbigverse!
EWT: T
Ganz recht, als Flirhisverses.
lbsrt:
Tie¢ sollt Ihr haben, lishbs Prsande, doch lasst uns weiterhdrzn.
Blum:
Tch hatte winen Preund. In Helmstedt, zwischen Magdeburg nnd Brouns
gchwsig, lernbten wir uns kennsi. =T wollt, wis ich, in Bure “hads ‘
ciner kKleincn “ate, kurs vor Tilbeck, kem das hitzige Fieber Uhed
Er starb, ich musst slleine wondern. Ihm hab ich diessen Reim gem=cihil .
(Gibt Blatt =n :lbert, gibt vs welleran Dach)
Dschs
{1icest) Ich hatte sinen Pround,
der meinsm Bruder pleich,
gbets nlleg mit mir teille.
il woar ich arm ~ &r reich,
drmn war ich relch - ¢r arm,
iy beids teilten wieder, bis -
o dass es Gott erbarm, -
der Tod den Freund sreilte.
fun bin ich wieder Arm.

2lbert: -
Tch denke Dir, Chosmindo, dnss Du die Freunde uns gobracht. Ihr Reim
hat uns gefellen.Ich bin des Tobes voll.

Ti. ‘nftrift

Vorige, Helnke mit Chor
(Chor kommt ~mf dns Zeichon der Muatter Kretschmonn; Heinks tritt wvor
Jlbert)
Heinks
Den edlen Preundeskrsis, der unsrer Stadt so visles schon geschenkd,
wollen wir durch unsern Tangz erfreun - und Dank grweissn.
(Volkstanz) '
Dach:
=sleh fberraschung in solch spiAter Stunde.
(Panzchor geht im Tanze ab)
Alberd:
gum Denken fanden wir nicht %eit noch “orte. o gie komen gind sie
wieder fort.
Robert: -
(springt auf, will mit Hanske und der Taterne das junge Volk guchen )
fian sol.te doch ....
Dach:
(halt ihn gurick) ... wer keinen Dank will, schenkt von Herzen, und
nur der Heuchler streckt beim Dank die Hinde aus.
4lbert:
Chasmindo findet stets die rechten Worte, er ....
(bricht ab, da Madchensivimme ninter der jcene "Emnchen von Tharamt
singt. Alles horcht eunf) (Urtext u. celodis von Heinrich Albex?t)
1. Anke von Tharew dgs, ds my gefolld,
s Has minn Lewen, mibn Goet on mihn GOls.
TT. ftn’ allet “edder glikh On ons tho sehlahn,
Wy gyn gesonnt, by een angel tho stahn.

Has ist zu viel - zu viel der Freude!



— P8 =

Albert:
21f Jahre sind es jetzt, als dieses kleine Tied zum ersten Mal in un=
Zerem Dom Zesungan,

Dach:

Im Jahre Ih%H nach Trinitatez I3
Ja - - /nnchen Weandsr wurde dem Ifavrer Portatius angetraut. Frsust
Du Dich nicht, Chasmindo, dase tnisry kleines Tied noch leb®¥

Dach:

Tch hiatte nicht gedacht, dams ef mach soviel Jahyen noch gern
wird.

Thilosg
Tg wird bestehen bleiben, wenn vnser Leib schon lang zu
gen.

Dach:

0 Freunde lasst genmg sein heute. Der Tag hat so viel gchiines ung g+

=
b
[his]
i
i3
et
#
Y
i)
)
'7—'

bracht. Der Reim, den ich in frither HMorgenstunde zu Ende schrien, war
erst fir Buch allein gedacht. Tun aber wiinsch ich mir, dass gllen gas
ten Menschsn mein Tdied an Herwsn gsht. Micht Buch allein, im kleinen
Kreis, nein, allen deutschen r: dern, soll fernerhin mein Freundschalts

lied gu eigen sein. 0 gehel acii:
Freundschaftslied.

Dexr Mensch hat nichts su eigen

jo wohl steht ihm nichts an,

Als dass er Treu ergeigen

Und Freundschaft halten kann.
Tenn er mit seinesgleichen

501l treten in ein Rand,
Verspricht.sich, nicht zu weichen
Mit Herzen, Mund und Hand.

Die Red igt uns gegeben,
Damit wir nicht allein
Tir uns nur soll.en leben
Und fern von TLeuten sein;
“Hyr goll en ung befragen
Und seh’n auf guten Rat
Das Teid einander klagen
S50 ung betreten hat.

was kann die Freude machen,

Nie Tinsanmkeit verhbhlt?

Dag gibt ein doppelt lachen

Mg Freunden wird erzshit.

Nney kann sein Leid vergessen,
Der es ven Herzen sagh;

Der muss aich selbst auffressen
Der in geheim sich nagt.

i

Gott stehe mip vor glisn,

Die meine 3sele light;

Dann soll mir auch gsfallen,
Der mir sich herzlich gibt:
Mit diesepn Bunds ~ Gesellen
Verlach ich Pein und Yot,
Geh’ anf den Grund der Hollen
Und brechs durch den Tod.



Albert: Gib mir den Reim ich werde die Noten dazu schreiben,er soll
b H

Alle:

Dach:

gur Arie werden,wic ich noch keine schrieb.(llest)
Der Mensehr hat nichts so eigen,
so wohl steht ihm nichts an,

Als das er Treu erzeigen

und Froundschaft halton kann.

Nun l2sst uns hoimwdrts gohon.

- Vorhang -

( Bin Kind tritt als Binz.lsprecher vor don Vorhang)
Srecher: Ruf der Jugend.

Als wir vor wvielen,langen Jahren von Hems und Hof gegangen dind,
Um vor dun Schrecken und Gefahren zu fliehen,dn w-xr ich noch cin
Kind.
Mcin Vater blieb in Feindesland,die Mutter wurde krahk und stard
Mich fithrtc eins fremde Hand hierher,wo ich srzogun ward.
Tch weiss nicht wie s zu Heaus gewesen,denn damals wnr ich noch
zu klein.,
Jetzt kann ich nur in Biichern lesen,wie muss dic Heimat schOn
gewesen sein.

Die scen und “Hlder,die Stadite und PFelder.
Das Baff und die Memel und dazu der Pregel.
Dic Diinen -ws flicgendem Snand,die Ostsee mit ihrem Strand.
gnd wmf den snftigen ™iesen div schwerz=weisse Herds
Und in weiten Koppeln die stolzen Pferdeo.
Thr kennt die gefillten Speicher und Schounen,
Teh dorf von dur Schonheit der Heimat nur traumen.

Drumm bitt ich Buch alle,Preund und Feind,

gebt mir dic Heimnt gurick.

Das wir fiir mich dic grdsste Freude,

dng wir fiir mich das hichste Gliick.

Tenn Binigkeit und Recht und Freiheitd

bei uns und ~uf Jder gonzen Telt

Doch cinml “nhrheit werden wirde,

dann war s filr alle gut bestellt.

gemischter Chor,Kinderchor und Orchester ad libitum zum Abschluss

Goem.

Einde

der Feisrstunde:
chor:Mut und Treue sonder Fehde,®infalt,die von Herzen klingt,
Und Jen tiefen Zug der seele,die nnch ihrem Gotte ringt.
mshrst du die,wohlan,so wage jeden Kempf voll Siegeslust,
denn du trédgst zukiinftger Tage frohe Biirgschaft in der Drv
rchox:
Binigkeit und Recht und Freiheit fiir das deutsche Vaterland!
Danach lasgt ung alle streben,briidsrlich mit Herz und Hend!
Einigkeit un. Recht und Freiheit 3ind des Gliickes Unterpfand.
Bliih im Glanze dieses Glilckes,blibe deutsches Vaterland!



